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COMMUNES

Foam-Lake.—Edifice public (A voter de nou-
veau, $8,500), $27,500.

Meadow-Lake.—Edifice public (A voter de
nouveau, $14,000), $29,500.

Moose-Jaw, salle d’armes—Reconstruction,
$18,000.

Sintaluta.—Achat d’un édifice pour le service
des Postes, $3,500.

Star-City.—Achat d’un édifice pour le service
des Postes, $3.000. 2

Wadena.—Edifice public (A voter de nouveau,
$10,400, $24,500.

Wynyard —Edifice public, $15,000.

Yorkton.—Edifice public, $35,000.

Total, $180,200.

M. PERLEY: Quel bAtiment le ministére
a-t-il acheté comme bureau de poste a
Sintaluta, Sask.

L’hon. M. CARDIN (ministre des Travaux
publics) : La somme est affectée & I’achat d’'un
batiment actuellement utilisé comme bureau
de poste et qui est la propriété de M. George
Hill.

M. PERLEY: Le marché a-t-il été conclu?
L’hon. M. CARDIN: Non.

M. PERLEY: Le ministére a-t-il consenti
a acquérir I'immeuble?

L’hon. M. CARDIN: Oui.

M. COLDWELL: Le ministre veut-il ex-
pliquer le crédit de $20,000 pour I’édifice de
Biggar?

L’hon. M. CARDIN : Il est destiné & l’achat
d’un terrain et & la construction d'un édifice
postal, et aussi au logement de la gendar-
merie & cheval.

M. COLDWELL: Pour l'achat du terrain
ou de I’édifice?

L’hon. M. CARDIN: Du terrain et de
I’édifice,

M. PERLEY: Quel est le prix de I’édifice
de Broadview et quelle somme sera consacrée
aux réfections?

L’hon. M. CARDIN: La somme de $4,200
doit servir & l'achat de la propriété de la
loge des Sons of England; elle comprend les
lots 26 et 27, le bAtiment de plain-pied en
bois qui s’y trouve et les lots adjacents 28
et 29. Le bAtiment servira de salle d’armes.
Les modifications et réparations sont esti-
mées & $800 et cette somme est comprise
dans le crédit.

(Le crédit est adopté.)

Alberta

Cardston.—REdifice public (A voter de nou-
veau), $5,000.

Jasper.—Edifice public, $20,000.

St-Paul—Edifice public (A voter de nouveau,
$12.000), $20,000.

Total, $45,000.

[L’hon. M. Crerar.]

M. LANDERYOU: Je note que dans le
crédit total de $45,000 il y a deux sommes &
voter de mouveau, l'une de $5,000 et l'autre
de $12,000. La somme totale destinée & des
édifice publics dans I’Alberta n’est que de
$28,000. Pourquoi ne dépense-t-on qu’une
si faible somme dans I’Alberta, alors qu’on
en dépense de si fortes dans les provinces
voisines?

L’hon. M. CARDIN: C’est probablement
parce que je n’ai pas re¢gu de demandes pour
la dépense de plus fortes sommes dans I’Al-
berta.

M. LANDERYOU: De qui le ministre
recevrait-il des demandes? Viendraient-elles
du gouvernement albertain?

L’hon. M. CARDIN: Non; des demandes
de ce genre viennent généralement des dépu-
tés.

M. LANDERYOU: Je proposerais que le
ministre construise plus d’édifices dans I’Al-
berta. Quelle est la nature de I’édifice de
Jasper?

L’hon. M. CARDIN: C’est un édifice public
postal situé dans le pare.

M. HANSELL: Le ministre était-il sérieux
quand il a répondu tantét? Les allocations
sont-elles faites aux provinces parce que cer-
tains représentants en font la demande? Je
tiendrais & savoir s'il plaisantait ou s'il était
sérieux.

L’hon. M. CARDIN: Je ne plaisantais cer-
tainement pas et j’étais sérieux. Jai toujours
eu des égards pour les recommandations pro-
venant des représentants des circonscriptions.

Un honorable député est censé faire valoir
aupres du Gouvernement les besoins de sa
circonscription.

M. HANSELL: Le ministre peut étre cer-
tain que j'aurai peu de demandes & lui adres-
ser l'an prochain.

M. POOLE: Je ferai remarquer au ministre
que l'an dernier je lui ai demandé certains
ouvrages que je n’al pas encore obtenus.

L’hon. M. CARDIN: L’honorable député
devrait conserver quelque espoir.

M. POOLE: Un ministre du gouvernement
albertain serait de passage actuellement &
Ottawa, et j'espére que le ministre se mon-
trera plus généreux & son endroit que par le
passé. Je crois qu’on lui a fait une demande.

Une VOIX: Trop tard.

M. POOLE: Il n’est jamais trop tard, &
moins qu’il ne soit toujours trop tard.



